Franclzsky jazyk — primarne vzdelavanie

FRANCUZSKY JAZYK

UvoD

Vzdelavaci Standard z francizskeho jazyka pre primarne vzdelavanie zahifia
vykonovy a obsahovy Standard, ktory je vychodiskom Skolského vzdelavacieho programu pre
prislusny vyucovaci predmet a dany stupenn vzdelavania. Vzdeldvaci Standard zaroven
obsahuje odporac¢ané Casti, ktoré dotvaraju plasticky obraz o pouZivani a ovladani jazyka na
prislusnej arovni.

PoZiadavky z vykonového Standardu mozu ucitelia konkretizovat’ a rozvijat' v podobe
dalsich blizkych ucebnych cielov, u¢ebnych tloh a otazok. K vymedzenym vykonom sa
prirad'uje obsahovy Standard, v ktorom sa zdoraziiuju kompetencie a funkcie jazyka ako
klaicovy prvok vnutornej Struktary ucebného obsahu. Kompetencie a funkcie jazyka su
zékladom vymedzeného ucebného obsahu, to vSak nevylucuje moznost’ ulitelov tvorivo
modifikovat’ stanoveny ucebny obsah v ramci Skolského vzdelavacieho programu.

Vzdelavaci Standard predstavuje ramec na rozvoj komunikaénych jazykovych ¢innosti
a stratégii a ich realizaciu v roznych komunika¢nych kontextoch. Zaroven poskytuje priestor
na vytvaranie mnozstva komunikaénych situacii a podporuje Cinnostne zamerany pristup.
V tomto zmysle nemaji byt Ziaci len pasivaymi aktérmi vyucby a konzumentmi hotovych
poznatkov, ktoré si maju len zapamadtat’ a ndsledne zreprodukovat. Vzdelavaci Standard je
programom roznych ¢innosti a otvorenych prilezitosti na rozvijanie individualnych u¢ebnych
moznosti Ziakov.

1 Charakteristika predmetu

Vyucovaci predmet franclzsky jazyk patri medzi vSeobecnovzdelavacie predmety
a spolo¢ne s vyucovacim predmetom slovensky jazyk a literatlra, resp. jazyk narodnostnej
mensiny a literatira vytvara vzdelavaciu oblast’ Jazyk a komunikacia.

Vzhl'adom na Siroké vyuZitie cudzich jazykov v sukromnej a profesijnej oblasti Zivota,
¢i uz pri d’alSom §tadiu, cestovani, spoznavani kultur aj préci, sa doraz pri vyucovani cudzich
jazykov kladie na praktické vyuZitie osvojenych kompetencii, efektivnu komunikaciu
a ¢innostne zamerany pristup. Komunikdcia v cudzich jazykoch je podla Eurdpskeho
referencného ramca (ERR, 2007, s. 5) zaloZzena na schopnosti porozumiet, vyjadrovat
myslienky, pocity, fakty anazory (stnou apisomnou formou v primeranej S$kéle
spolo¢enskych a kultarnych suvislosti podl'a Zelani a potrieb jednotlivca.

Vyucba francuzskeho jazyka ako prvého cudzieho jazyka smeruje k dosiahnutiu
komunikacnej urovne Al.1+ podla Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramca pre jazyky
(SERR) na konci primarneho vzdelavania. Kompletni komunika¢nti Grovein Al v prvom
cudzom jazyku Ziaci dosiahnu na konci 5. ro¢nika ZS. Oznadenie tirovne Al je pouZivatel
zékladného jazyka.
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Charakteristika ovladania francizskeho jazyka na urovni A1 podl'a SERR je nasledujuca:

Rozumie znamym kazdodennym vyrazom a najzakladnejSim slovnym spojeniam, ktorych
ucelom je uspokojenie konkrétnych potrieb, a tieto vyrazy aslovné spojenia dokaze
pouzivat. Dokaze predstavit seba aj inych a dokaze klast a odpovedat na otazky
0 osobnych Gdajoch, ako napriklad kde zije, o T'ud’och, ktorych pozna, a o veciach, ktoré
vlastni. Dokdze sa dohovorit jednoduchym sposobom za predpokladu, Ze partner
v komunikacii rozprava pomaly a jasne a je pripraveny mu pomoct (SERR, 2017, s. 28).

2 Ciele predmetu

VSeobecné ciele vyucovacicho predmetu franclzsky jazyk vychadzaju z modelu
vSeobecnych kompetencii a komunika¢nych jazykovych kompetencii, ako ich uvadza
Spolo¢ny europsky referenény ramec pre jazyky. Pri formulacii cielov vyucovacieho
predmetu sa zdoraziuje Cinnostne zamerany pristup — na splnenie komunika¢nych uloh sa
ziaci musia zapdajat’ do komunika¢nych ¢innosti a ovladat’ komunikacné stratégie.

Ciel’'om vyucovacieho predmetu francuzsky jazyk je umoznit® Ziakom:

e cfektivne pouzivat’ vSeobecné kompetencie, ktoré nie si charakteristické pre jazyk, ale
st nevyhnutné pre r6zne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti;

e vyuzivat komunikacné jazykové kompetencie, aby sa realizoval komunika¢ny zamer
vymedzenym spésobom;

e Vreceptivnych jazykovych ¢innostiach a stratégidch (pocuvanie S porozumenim, ¢itanie
S porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako posluchac¢ alebo citatel’;

e Vv produktivnych a interaktivnych jazykovych ¢innostiach a stratégidch (Ustny prejav,
pisomny prejav) vytvorit’ ustny alebo pisomny text;

e pouzivat’ hovorené a pisané texty v komunikaénych situaciach na konkrétne funkéné
ciele.

3 Specifika vyu¢ovania cudzich jazykov v primarnom vzdelavani

Délezitou ulohou primarneho vzdelavania v oblasti cudzich jazykov je podpora
rozvoja osobnosti dietata. Vytvaraju sa zaklady pre d’alsie vzdelavanie, rozvija sa schopnost’
Ziakov porozumiet’ vlastnej a cudzej kultdre. Osvojenie si cudzieho jazyka ma vel’ky vyznam.
Prostrednictvom cudzieho jazyka sa Ziaci obozndmia so zvyklostami, spdsobom spravania sa
Pudi v réznych krajindch. Znalosti cudzich jazykov vytvaraju podmienky pre nezaujatost’
a otvorenost’ svetu.

Vychodiskom pre vyber vyucovacich metéd je skutonost, ze Zziaci mladSieho
Skolského veku nadobudaju komunikaéné kompetencie Specifickymi formami ucenia sa.
Zakladny princip vyuCovania cudzich jazykov v primarnom vzdelavani spociva
v podpore radosti Ziakov z uc¢enia sa cudzieho jazyka, vyuZivani vysokej miery zvedavosti
deti, ich tazby skimat’ a objavovat. Pri vyucbe cudzieho jazyka je déleZité reSpektovat
moZnosti a schopnosti deti. Predovietkym je potrebné upriamit’ pozornost’ na stav a Groven
vyvinu poznavacich schopnosti a osobnostnych charakteristik deti v mladSsom Skolskom veku.
Je nevyhnutné zabezpecit' podmienky vyucovania cudzieho jazyka tak, aby sa u Ziakov
podporovali a rozvijali:
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e motivacia — uéenie sa, ziskavanie a 0svojovanie novych poznatkov a informacii, aktivna
spolupraca na ¢innostiach v triede, tvorivost’, flexibilita;

e z&ujmy — zaujem o Skolu, ucenie, predmet cudzi jazyk a ostatné vyucovacie predmety;

e o0sobnostné vlastnosti a prejavy — zodpovednost, kooperativnost, empatia, volové
a sebaregulacné vlastnosti, emocionalna stabilita, rozvijanie sebavedomia a pozitivnych
postojov;

¢ VvSeobecné rozumové schopnosti — rozvoj foriem myslenia (nadzorné, logické, abstraktné,
kriticke), posiliiovanie psychickych funkcii (vnimanie prostrednictvom r6znych
zmyslov, z&mernéa pozornost, vizuélna, auditivna, kinestetickd pamdit, rec).

Proces ucenia sa cudzieho jazyka u Ziakov v primarnom vzdeldvani sa opiera
0 ¢innost’ ziakov aich zmyslové vnimanie, ktoré st zakladom pre pamitové a verbalne
uCenic sa. Zapajanie viacerych zmyslovych vnemov pri osvojovani si uciva podporuje
kvalitnejSi proces zapamétavania a dlhodobejSie uchovanie vedomosti a zru¢nosti. Uéenie ma
nazorno-¢innostny charakter a vyuziva nazorné uéebné pomocky s moznost'ou variabilnych
aktivit.

Nasledujuce metodicko-didaktické principy maju vyznam pre efektivne vyucovanie
cudzieho jazyka na prvom stupni z&kladnej Skoly:

e vyucovanie orientované na ziaka,

e c(innostny charakter vyucovania,

o reSpektovanie individualnych osobitosti Ziakov,

e pozitivna motivacia,

e ndzornost’ a primeranost’ veku,

e Casté striedanie organizacnych foriem prace v ramci vyucovacej hodiny,

e systematické opakovanie,

e tolerovanie chyby ako prirodzenej sucasti ucenia sa jazyka,

e rozvijanie komunikacnej kompetencie ako produktu vyucovania, nie domacej pripravy.

4 Kompetencie

,Pouzivatelia jazyka a uciaci sa jazyk vyuzivaji mnoho kompetencii, ktoré ziskali
vd’aka svojim predchadzajucim skasenostiam a ktoré mozu aktivovat’ tak, aby mohli plnit
vzdelavacie ulohy aaktivity Vvkomunikaénych situaciach, v ktorych sa nachadzaju.
Kompetencie su sthrnom vedomosti, zru¢nosti a vlastnosti, ktoré¢ umoznuji jednotlivcovi
konat* (SERR, 2017, s. 13, 105).

4.1 VSeobecné kompetencie

Vseobecné kompetencie st tie, ktoré nie st charakteristické pre jazyk. Zahfiaju Siroké
spektrum sposobilosti, ktoré sa tykaji napriklad sebauvedomenia, procesu uéenia sa a pod.,
a st nevyhnutné pre rdozne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti (upravené, SERR, 2017,
s. 13).
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Ziak dokaze:

4.2

osvojit’ si efektivne stratégie ucenia, ktoré vedu k pochopeniu potreby vzdelavania sa
v cudzom jazyku;

sustredit’ sa na prijimanie informaécii;

pouZivat’ ziskané vedomosti a spdsobilosti.

Komunikaéné jazykové kompetencie

Komunikacné jazykové kompetencie umoziuji Ziakovi konat’ s pouzitim konkrétnych

jazykovych prostriedkov (SERR, 2017, s. 13).

Ziak dokaze:

4.3

pouZivat’ zndme kazdodenné vyrazy, najzakladnejSie slovné spojenia a jednoduche vety
a rozumiet’ im;

predstavit’ seba a inych;

porozumiet’ jednoduchym otdzkam a odpovedat’ na ne;

jednoducho opisat’ seba, svoju rodinu a kamaratov;

dohovorit sa jednoduchym sp6sobom svyuZivanim prevazne verbalnych, ale
aj neverbalnych komunika¢nych prostriedkov v kontexte kazdodennej komunikéacie
a vyjadrenia svojich osobnych zaujmov.

Jazykové kompetencie

Ziak dokaze:

pouZivat’ iba najzakladnejsi rozsah jednoduchych slov a vyrazov tykajucich sa jeho
0soby a zaujmov;

pouzivat’ zakladny repertoar slovnej zasoby, izolovanych slov a slovnych spojeni;
vyslovit’ obmedzeny repertoar naucenej slovnej zasoby;

odpisat’ zndme slova, kratke slovné spojenia a vety;

vyhl&skovat svoje meno, adresu.

(upravené, SERR, 2017, s. 113 — 122).

4.4

Sociolingvalne kompetencie

Ziak dokaze:

nadviazat’ zakladna spolo¢ensku komunikaciu;
pozdravit’ sa, rozIlucit sa, predstavit’ sa, pod’akovat’ sa atd’.

(upravené, SERR, 2017, s. 125).

4.5

Pragmatické kompetencie

Ziak dokaze:

spajat’ pismena;
spajat’ slovd pomocou spajacich vyrazov, napr. ,,a“, ,,alebo

(upravené, SERR, 2017, s. 128).
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5 Vykonovy Standard — komunikaéné jazykové ¢innosti a stratégie

Vykonovy Standard uruje poziadavky na komunika¢né jazykové Cinnosti a stratégie:
poclvanie s porozumenim, ¢itanie s porozumenim, pisomny prejav a ustny prejav, ktoré ma
Ziak dosiahnut’ na konci primarneho vzdelavania.

Komunika¢né jazykové cinnosti a stratégie sa rozvijaju vacSinou integrovane,
t. j. viaceré sucasne. Doraz na konkrétne jazykové Cinnosti sa odvija od komunikacnej
situacie, v ktorej sa ucastnici komunikacie nachadzaju.

Receptivne ¢innosti a stratégie

Rozvoj poc¢lvania s porozumenim sa pri vyucovani cudzieho jazyka v primarnom
stupni vzdel&vania povazuje za klI'a¢ovy.

Ziak pocuava rozne dialogy, texty, pribehy a pod. v cudzom jazyku, ktoré potom ako
model imituje a pouZiva v rozliénych situaciach. Vnimanie a porozumenie zvukovej podoby
jazyka je vychodiskom pre rozvoj ostatnych komunika¢nych jazykovych ¢innosti a stratégii.
Osvojenie si zvukovej podoby jazyka predchadza osvojeniu si jeho pisomnej podoby.

Pocuvanie s porozumenim

Ziak na konci $tvrtého ro¢nika dokaze:

e identifikovat’ zname slov;

¢ identifikovat’ najzakladnejSie slovne spojenia a vel'mi jednoduché vety tykajuce sa jeho
osoby a oblasti jeho zaujmov;

e porozumiet’ najzakladnejsim slovnym spojeniam a vel'mi jednoduchym vetam, ktoré sa
tykaju jeho osoby a oblasti jeho zaujmov;

e porozumiet’ jednoduchym pokynom k praci na vyucovacej hodine;

e porozumiet’ jednoduchym orientaénym pokynom;

e porozumiet’ jednoduchym otazkam na zname témy;

e porozumiet’ hlavnej myslienke vypocutého jednoduchého textu za predpokladu, Ze je
hovoreny zretelne, je starostlivo artikulovany a porozumenie je podporené vizualnymi
podnetmi.

Citanie s porozumenim

Ziak na konci $tvrtého ro¢nika dokaze:

e identifikovat” hlasky;

e vyhl'adat’ zname slova a zakladné slovné spojenia;

e porozumiet’ a zapamatat’ si jednoduché slovéa a vety na zname témy;

e precitat aporozumiet’ jednoduchym pokynom Kk praci na vyucovacej hodine
a jednoduchym orientacnym pokynom;

e porozumiet’ Casovym udajom v rdmci denného rezimu, tyzdna, mesiaca a roka;

e porozumiet’ hlavnej myslienke jednoduchého textu na znamu tému;

e precitat velmi kratke jednoduché texty aporozumiet im, napr. na plagatoch,
pohladniciach.
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Produktivne ¢innosti a stratégie

Ustny prejav

Ziak na konci $tvrtého ro¢nika dokaze:

pytat’ sa jednoduché otazky z oblasti jeho kazdodenného Zivota a osobnych zaujmov;
odpovedat’ na jednoduché otazky z oblasti jeho kazdodenného Zivota a osobnych
zaujmov, napr. o sebe, svojej rodine, kamaratoch;

zadat’ kratke a jednoduché pokyny;

pouZivat’ ¢isla, zakladné ¢islovky, tdaje 0 Case;

jednoduchym sp6sobom opisat’ seba, svoj domov, Skolu, spoluziakov;

dohovorit’ sa jednoduchym sp6sobom s partnerom v kratkom dialégu na zname témy.

Pisomny prejav

Pisanie sa za¢ina nacvi¢ovat’ pomocou aktivit, v ktorych Ziak odpisuje alebo dopiiia pismena,
slova, neskor kratke vety, pricom ma k dispozicii spravny vzor.

Ziak na konci $tvrtého ro¢nika dokaze:

spravne napisat’ vSetky pismena abecedy;
spravne odpisat’ slova, kratke vety;
napisat’ vlastné meno, adresu, vek;
napisat’ kratky pozdrav a pohl'adnicu.

© Statny pedagogicky ustav



Franclzsky jazyk — primarne vzdelavanie

6 PrehlPad kompetencii a funkcii jazyka pre uroven Al az B2

Kompetencie a funkcie jazyka stanovené pre Urovne Al aZz B2 uvadza nasledujuca
tabul’ka (BEACCO, J.-C., BOUQUET, S., PORQUIER, R., 2004, s. 63 — 66).

V ramci primarneho vzdelavania sa v cudzich jazykoch rozvijaju iba kompetencie
a funkcie Specifikované v ¢asti obsahovy $tandard, v sulade svykonovym Standardom
v cudzom jazyku pre Ziakov mladSieho Skolského veku.

Kazda kompetencia v obsahovom $tandarde sa ¢leni na Styri komponenty, ktoré su
vSetky stcastou komunika¢nej kompetencie, a bez ktorych sa komunikacia nemdze
uskutoéniovat’. V ramci obsahového Standardu jednotlivé kompetencie na seba nenadvazuju,
mdzu sa navzajom kombinovat’ a neustdle vytvarat' nové komunikacné kontexty.

Tabul’ka uvadza prehl’ad kompetencii a funkcii stanovenych pre Grovne Al az B2,
Kompetencie a funkcie relevantné pre primarne vzdelavanie su zvyraznené.

Kompetencie Funkcie
Uputat’ pozornost’
1. Nadviazat’ kontakt P p.
v stilade Pozdravit’
v Odpovedat’ na pozdrav

s komunikac¢nou . . .

. Pod’akovat’ sa a vyjadrit’ uznanie
situaciou

Rozlaéit’ sa

Informovat’ sa

2. Vypocut’ si a podat’ | Potvrdit a trvat’ na nieCom
informacie Zaclenit’ informaciu

Odpovedat na poziadavky

Identifikovat’

Opisat’

Potvrdit/Odmietnut’

Opravit’

3. Vybrat’si
z ponukanych
moznosti

Vyjadrit’ ndzor
Vyjadrit’ suhlas
Vyjadrit’ nesihlas

4. Vyjadrit nazor Vyjadrit presvedcenie
Vyjadrit’ vzdor
Protestovat’

Vyjadrit’ stupne istoty
Vyjadrit’ Zelania
Vyjadrit’ plany

5. Vyjadrit’ vol'u

Vyjadrit’ vedomosti
6. Vyjadrit’ schopnost’ | Vyjadrit’ neznalost’
Vyjadrit’ schopnost’ vykonat’ nejakt ¢innost’

Vyjadrit’ radost’, §t’astie, uspokojenie
Vyjadrit’ smitok, skPicenost’

7. Vyjadrit’ pocity Vyjadrit’ stcit

Vyjadrit’ fyzicka bolest’

Utesit, podporit’, dodat’ odvahu
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Vyjadrit’ nade;j
Vyjadrit’ sklamanie
Vyjadrit’ strach, znepokojenie, tizkost’

8. Vyjadrit’ oCakéavania Ubezpecit’
a reagovat’ na ne Vyjadrit’ ul'avu
Vyjadrit’ spokojnost’
Vyjadrit’ nespokojnost’, post'azovat sa
Zistit’ spokojnost’/nespokojnost’
Vyjadrit’, ¢o mam rad, ¢o sa mi paci, ¢o uznavam
9. Predstavit zaluby YA, €0 > 9 S T pack,
a vkus Vyjadrit’, Ze niekoho/nie¢o nemam rad
Vyjadrit’, ¢o uprednostiiujem
10. Reagovat’ Vyjadrit’ hnev, zI( naladu
vo vyhrotenej situacii | Reagovat’ na hnev, zI naladu niekoho iného
Vyjadrit’ prikaz/zakaz
Vyjadrit’ moralnu alebo socidlnu normu
11. Stanovit’, oznamit’ Ziadat o povolenie a stihlas
a zaujat’ postoj Dat’ stihlas
k pravidlam alebo Odmietnut’
povinnostiam Zakazat
Reagovat’ na zékaz
Srubit’
12. Reagovat’ Obvinit'(sa), priznat’ (sa)
na porusenie pravidiel | OspravedInit’ (sa)
alebo nesplnenie Odmietnut/Popriet’ obvinenie
povinnosti Vy¢itat/Kritizovat’
Vyjadrit’ zaujem o nieco
Vyjadrit’ zaujem o to, ¢o niekto rozprava
13. Reagovat’ na pribeh yJ. o ) . P
, Vyjadrit’ prekvapenie
alebo udalost S ) . .
Vyjadrit', ze ma niekto/nieco neprekvapil/-0
Vyjadrit’ nezdujem
Ziadat niekoho o nieto
Odpovedat na ziadost’
Navrhnut niekomu, aby nieco urobil
14. Dat’ ponuku Ly s Py « .y o
. Navrhnit’ niekomu, aby sme spolo¢ne nieco urobili
a reagovat’ na nu , s
Ponuknut’ pomoc
Navrhnut', Ze nieco pozi¢iam/darujem
Odpovedat’ na navrh
. Varovat’ pred niekym/niec¢im
15. Reagovat na nieco, i P Y
« s e Poradit
¢o sa ma udiat .
. . Povzbudit
v buddcnosti R )
Vyjadrit’ Zelanie
, . . ._ | Spomenut’ si na nie¢o/nickoho
16. Reagovat na nieco, ¢o

sa udialo v minulosti

Vyjadrit', ze som na nie¢o/niekoho zabudol
Pripomenut’ nieckomu nieco
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Kondolovat’
Blahozelat’

17.

Reagovat’ pri prvom
stretnuti

Predstavit’ niekoho

Predstavit’ sa

Reagovat’ na predstavenie niekoho
Privitat’

18.

KoreSpondovat’

Zacat’ list
Rozvinat’ obsah listu
Ukoncit’ list

19.

Telefonovat’

Zacat’ rozhovor
Udrziavat’ rozhovor
Ukonéit’ rozhovor

20.

Komunikovat’

Zacat’ rozhovor

Ujat’ sa slova v rozhovore

Vypytat si slovo

Vratit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili
Zabranit’ niekomu v rozhovore

21.

Vypracovat’
StruktUrovanu
prezentéciu

Uviest’ tému, hlavni myslienku
Oboznamit’ s obsahom a osnovou
Rozviest’ tému a hlavni myslienku
Prejst’ z jedného bodu na iny
Ukoncit’ vyklad

22,

Doplnit’ Struktirovant
prezentéciu

Zdoraznit, dat’ do pozornosti
Odbocit od témy

Vratit’ sa k pévodnej téme
Uviest’ priklad

Citovat’

Parafrazovat’

23.

Zucastnit’ sa diskusie/
Argumentovat’

Navrhnut’ novu tému/bod diskusie
Odmietnut’ diskutovat’ na ponukant tému/bod diskusie
Vratit’ sa k téme/k bodu diskusie

24,

Uistit’ sa, ze slova/
vyklad/argument boli
pochopené

Uistit’ sa, ze t€astnik komunikacie pochopil moje vyjadrenia
Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o bolo povedané
PoZiadat’ o pomoc pri vyjadreni slova/slovného spojenia
Nahradit’ zabudnuté/nezname slovo

Hradat’ slovo/slovné spojenie

Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru

25.

Porozpravat’ pribeh

Rozpravat’
Zacat’ pribeh, historku, anekdotu
Zhrnut

© Statny pedagogicky ustav
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7 Obsahovy Standard

Obsahovy Standard pozostava z kompetencii, ktoré su bliZSie Specifikované funkciami
jazyka. VSetky vymedzené kompetencie a funkcie jazyka st povinnou stucast'ou obsahového
Standardu. Obsahovy Standard vymedzuje zavazné poziadavky pre komunika¢nu tdroven

All+

Jednotlivé kompetencie a funkcie jazyka sa m6zu kombinovat’ a rozvijat’ v 'ubovol’'nom
poradi. Dal§ou povinnou suéastou obsahového $tandardu je jazykova dimenzia, ktora je
Specifikovana prikladmi pouZitia daného javu v ¢asti interakéné schémy. Javy, ktoré si Ziak
osvojil pri uréitej kompetencii, pouziva aj v rdmci inych kompetencii vymedzenych v tomto
obsahovom Standarde.

COMPETENCE 1 : « ETABLIR UN CONTACT POLI »
Kompetencia ¢.1: ,,Nadviazat’ kontakt v sulade s komunika¢nou situaciou*

vyjadrit svoje
uznanie

Prendre congé

Rozlucit sa

Au revoir, a bient6t, salut !

. . . i Jazykova
Kompetencie Funkcie Interakcéné schémy . y .
dimenzia
Saluer ) )
Bonjour, bonsoir, salut !
Pozdravit
Répondre a une
salutation Ca va, et vous (et toi) ? ¢asovanie
Etablir un Odpovedat na (Je vais) trés bien, merci. slovesa aller
: Vv jednotnom
contact poli pozdrav V,J
Cisle
Nadviazat Exprimer sa \ prl'tomnom
kontakt v sulade | reconnaissance, Case
S komunikacnou | remercier .
situaciou Merci (bien / beaucoup). nesamosta:[ne
Podakovat sa, podmetové

osobné zamena

© Statny pedagogicky ustav
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COMPETENCE 2 : « RECEVOIR ET DONNER DES INFORMATIONS »

Kompetencia €. 2: ,,Vypocut’ si a podat’ informéacie”

. . Jazykova
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . y .
dimenzia
Tu sais... ? .
otvorené
Recevoir et C’estun livre ? a zatvorené
glonner dgs Cest un professeur ? f)tazk}/ polozene
informations S’informer intonaciou
Vypocut' si Informovat'sa _ _ jednoduché
a podat Clest qui ? Cest quoi ? substantivne
informacie Tu vas ou ? C’est quand ? opytovacie
Comment ¢a va ? zamena
COMPETENCE 3 : « FAIRE UN CHOIX »
Kompetencia ¢.3: ,,Vybrat’ si z ponikanych moznosti*
. . Jazykovéa
Kompetencie Funkcie Interak¢éné schémy . y .
dimenzia
C’est un stylo, c’est une 5 _
o . ¢asovanie
Identifier voiture, ce sont des enfants. A
Faire un choix . _ slovesa étre
o Identifikovar Voici Sandrine. v pritomnom
Vybrat' si Voila Ie b Sase
zZ ponukanych otla le bus.
Znosti . uvadzacie slova.
mozZnosti Décrire |
Il est grand, elle est petite. jednoduché vety
Opisat

COMPETENCE 4 : « DONNER SON AVIS »
Kompetencia ¢.4: ,,Vyjadrit’ nazor*

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova
dimenzia

Donner son avis

Vyjadrit nazor

Exprimer son accord

Vyjadrit sthlas

OK / D’accord / Je suis
d’accord.

Exprimer son
désaccord

Vyjadrit nesthlas

Non / Je ne suis pas
d’accord

kladné a zaporne
jednoduché
0znamovacie
vety

© Statny pedagogicky ustav
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COMPETENCE 5 : « MANIFESTER UNE VOLONTE »
Kompetencia ¢.5: ,,Vyjadrit’ vol'u®

Kompetencie

Funkcie

Interak¢éné schémy

Jazykova
dimenzia

Manifester une
volonté

Vyjadrit volu

Exprimer un désir

Vyjadrif Zelania

S’il te / vous plait,

je veux / souhaite / désire
une pomme.

¢asovanie
pomocného
slovesa vouloir

V jednotnom cisle
V pritomnom case

casovanie slovies

souhaiter / désirer
V jednotnom cisle
V pritomnom ¢Case

zdvorilé slova

Kompetencia ¢.6: ,,Vyjadrit’ schopnost™

COMPETENCE 6 : « MANIFESTER SA CAPACITE »

. . ., i Jazykova
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . y .
dimenzia
Dire que I’on sait Je sais. ¢asovanie
Manifester sa Vyjadrit vedomosti Je connais Amélie. slovies éavow
capacité a (_:ognaltre
. v jednotnom
o Exprimer son :
Vyjadrit =xP Je ne sais pas. Sisle
schopnost Ignorance ) it
o .| Je ne connais pas Hugo. Vv prifomnom
Vyjadrit neznalost dase

© Statny pedagogicky ustav
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COMPETENCE 7 : « EXPRIMER DES SENTIMENTS »
Kompetencia ¢.7: ,,Vyjadrit’ pocity*

i : NP Jazykovéa
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . y .
dimenzia
Exprimer la joie, le
bonheur, la
satisfaction Extra/ Super ! Quelle
o (bonne) surprise ! ¢asovanie
Vyjadrit radost, pomocného
Stastie, uspokojenie slovesa étre
: . . Vv pritomnom
Exprimer des Exprimer la tristesse, éaie
sentiments I"abattement Je suis triste. Ca va mal. Ca _
. casovanie
Vyjadrit pocity Vyjadrit smutok, ne va pas. omocného
sklucenost P .
slovesa avoir
Exprimer la v pritomnom
souffrance physique ) _ case
o Aie ! J’ai mal.
Vyjadriz fyzicku
bolest

COMPETENCE 9 : « PRESENTER SES GOUTS ET PREFERENCES »
Kompetencia ¢.9: ,,Predstavit’ zaPuby a vkus*

. . . i Jazykova

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . y .

dimenzia
Exprimer le fait
d’aimer, d’apprécier , . .
PP Génial ! Super ! Bien!

quelque chose L ]

Parfait !... &asovanie
Vyjadrit, co mam . . : :

),/‘] 3 ... . | Jaime (bien) le chocolat. slovies aimer /

rad, ¢o sa mi paci, ¢o détester /

] uznavam préférer
Présenter ses .

- i . v jednotnom
godts et Exprimer le fait de sisle
préférences ne pas aimer , . . .

Je n’aime pas le tennis. v pritomnom
Predstavit' zaluby | Vyjadrit, Ze , ¢
SRl o Je déteste les tomates. case
a vkus niekoho/nieco Kladné a zapome
nemam rad . ,
jednoduché
Exprimer la oznamovacie
préférence vety

Vyjadrit, co
uprednostiujem

Je préfere la confiture.

© Statny pedagogicky ustav
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COMPETENCE 11 : « INTERAGIR AUTOUR DE REGLES OU D’OBLIGATIONS »
Kompetencia ¢.11: ,,Stanovit’, ozndmit’ a zaujat’ postoj k pravidlam alebo

povinnostiam*

: . Jazykovéa
Kompetencie Funkcie Interakcéné schémy . y .
dimenzia
Interagir autour
de regles ou c blicé / interdi
d’obligations _ est oblige / Interdit.
Exprimer Entrée interdite ! i v :
Stanovit, ozndmit’ | I’obligation/I’interdit ' Jednoclenné
a zaujat postoj Passage obligatoire ! vety

k pravidlam
alebo
povinnostiam

Vyjadrit prikazlzékaz

Stop !

COMPETENCE 14 : « INTERAGIR AUTOUR D’UNE PROPOSITION »

Kompetencia ¢.14: ,,Dat’ ponuku a reagovat’ na nu“

i : NP Jazykovéa
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . y .
dimenzia
Demander
quelque chose _ _
a quelqu’un Je_voudrals une limonade,
. s’il vous/te plait.
Ziadat niekoho o y _
ol ¢asovanie
nieco i
pomocného
Interagir autour Proposer a quelqu’un slovesa vouloir
, 0 de faire quelque v jednotnom
d’une h Cisle
roposition chose Tu veux ? / Vous voulez ? g
Prop ro V pritomnom
, Navrhnut niekomu, .
Dat ponuku a Case

reagovat' na nu

aby nieco urobil

Proposer a quelqu’un
de faire quelque
chose ensemble

Navrhnut niekomu,
aby sme spolocne
nieco urobili

Onsort? Onyva?

zdvorila forma
je voudrais

zdmeno on

© Statny pedagogicky ustav
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COMPETENCE 17 : « SE COMPORTER DANS UNE SITUATION DE PREMIERE

RENCONTRE »

Kompetencia ¢.17: ,,Reagovat’ pri prvom stretnut

. . Jazykovéa
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . y .
dimenzia
) Monsieur, Madame X /'Y
Présenter quelqu’un A
_ C’est la maitresse.
Predstavit niekoho o . ¢asovanie
Voici Camille.
slovesa
Se comporter ,
dan : Se présenter Je m’appelle Alena. S gppeler
ans une _ v jednotnom
situation de Predstavit sa Je suis slovaque. Sisle
premiere . . v pritomnom
rencontre Répondre a une Xase
o présentation. Bonjour / Bonsoir / Salut !
Reagovat pri , , uvadzacie slova
predstavenie niekoho jednoclenné
vety
Accueillir _
Bienvenue !
Privitat
COMPETENCE 19 : « TELEPHONER »
Kompetencia ¢.19: ,, Telefonovat*
. . Jazykovéa
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . y .
dimenzia
Commencer une Allo!
conversation (Al6) oui (allo) ?
Téléphoner Zacat rozhovor A6, ici Alexandra, uvadzacie slova
, _ jednoclenné
Telefonovat Terminer une Daccord, oui. vety
conversation Merci, au revoir !
Ukoncit rozhovor A bientdt ! A demain !

© Statny pedagogicky ustav
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8 Tematické okruhy

PredloZeny dokument stanovuje zakladné tematické okruhy, ku ktorym boli pric¢lenené
podtémy blizSie Specifikujuce tematické okruhy. Tematické okruhy a podtémy sd v zasade
spolo¢né pre vSetky cudzie jazyky, ktoré sa vyucuju v naSich Skolach. Slovna zasoba ma istd
tematicka prisluSnost, ktora sa prirodzene vo viacerych komunikaénych témach prelina.

Naplnenie kazdého tematického okruhu
od pouzivanych  materidlno-didaktickych
kompetenciami, ktoré st stanovené v obsahovom Standarde.

Uvedené tematické okruhy st odporucané, nie povinné.

Rodina a spolo¢nost’
Osobné Udaje
Rodina — vztahy v rodine

N&s domov
Moj dom/byt
Domov a jeho okolie

Ludské telo, starostlivost’ 0 zdravie
Ludské telo
Fyzické znaky

Clovek na cestach
Dopravné prostriedky

Vzdelavanie a praca
Skola a jej zariadenie
Ucebné predmety
Néazvy povolani

Clovek a priroda
Zvierata
Pocasie
Rastliny

Vol'ny ¢as a zal'uby
Zaluby

VyZiva a zdravie
Zdraveé stravovanie
Jedla

Uprostred multikultrnej spolo¢nosti

Cudzie jazyky
Rodinné sviatky
ZbliZzovanie kultar

© Statny pedagogicky ustav
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prostriedkov

slovnou zasobou sa odvija
a koreSponduje s rozvijanymi
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Odievanie a moda
Zakladné druhy oblecenia

Sport nam, my 3portu
Druhy Sportu: zimné a letné, individualne a kolektivne

Obchod a sluzby
Obchody a nakupovanie

Krajiny, mesta a miesta
Moja krajina a moje mesto

Vzory a idealy
Diet’a a jeho vzory

© Statny pedagogicky ustav
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9 Postup pri rozvijani komunikaénych jazykovych ¢innosti a stratégii

Pocivanie s porozumenim a Ustny prejav ako primarna ¢innost’

V pociatoénych etapach je vyuCovanie cudzieho jazyka zamerané na nacvik spravnej
vyslovnosti, budovanie aktivnej slovnej zasoby a komunikaénych jazykovych c¢innosti
a stratégii. Rozvija poc¢avanie s porozumenim ako jazykovy vzor azdroj gramatickych
prostriedkov a Ustny prejav, v ktorom délezitt alohu zohrava reproduk¢éna faza — rézne druhy
opakovania. Na zaciatku vyucby Ziaci musia vela pocuvat. KaZzda cudzojazycna recova
¢innost’ ucitela by mala byt sprevadzana jeho neverbalnymi komunikaénymi prejavmi
(mimika, gestikulacia, nazorny, obrdzkovy materiél), mala by byt motivujtaca, aby Ziaci radi
pocavali. Ustny prejav Ziakov sa na tomto stupni realizuje vaésinou imitativnou formou
(opakovanie jazykovych Struktar alebo len jednotlivych slov).

Zaciatky ¢itania s porozumenim a pisomného prejavu

Pociato¢ny kontakt s pisomnou formou cudzieho jazyka je vizualny. Vychadza
zo slovnej zéasoby, ktor si Ziaci osvojili prostrednictvom pochavania. Nacvik Citania
s porozumenim ma byt odstupniovany — obrazky, slova, slovné spojenia, kratke vety.

V pociato¢nej faze citania s porozumenim Ziaci ¢itaju slova, ktoré si uz osvojili
(rozumeju im po vypocuti, vedia ich vyslovovat, poznaju ich konkrétny vyznam). V prvej
etape sa vytvara asociacia medzi zvukovou/hovorenou podobou slova a konkrétnou
predstavou jeho vyznamu (napr. obrazkom). V zaciatkoch ¢itania je k tejto predstave
priradena pisana podoba slova aZiaci ho ¢itaji s naucenou spravnou vyslovnostou
a s porozumenim. Ziaci pokra¢uju v &itani slovnych spojeni a jednoduchych viet.

Ziaci zadinaju pisaf po nacviku ¢&itania slov, resp. po faze vizualneho kontaktu
s pisomnou podobou znamych slov. Pisanie sa najskér obmedzuje na odpisovanie slov.
Pri pisani slovnych spojeni a jednoduchych viet pracuju Ziaci pomocou modelového textu.
Nacvik ¢itania S porozumenim a pisomného prejavu v cudzom jazyku musi byt veku
primerany a postupny, ¢o sa tyka obsahu aj narokov na Ziaka.

Komunikaény kontext sa vytvara prostrednictvom kratkych a jednoduchych textov,
ktoré st primeranym spdsobom upravené pre komunikacnu Uroven ziakov a st v sulade
s vekovymi osobitostami ziakov mladSieho Skolského veku, napr. obrazkové pribehy, ukazky
z rozpravok, pohl'adnice, pokyny, dotazniky, ilustrované opisy, plagaty, texty detskych piesni.

10 Hodnotenie

V pociatocnej faze ucenia sa cudzieho jazyka v primarnom vzdeldvani méa hodnotenie
Ziakov predovsetkym motiva¢nu a formativnu funkciu.

Obsah hodnotenia

Pocivanie s porozumenim: hodnotia sa rézne c¢iastkové spdsobilosti — rozliSovanie
a porovnavanie hlasok, slabik a slov, porovnavanie vyznamu viet na zéaklade ich intonacie.
Ulohy vhodné pre Ziakov tohto veku st také, ktoré im umoziiuju demonstrovat’ pochopenie
prostrednictvom neverbalnych prostriedkov (oznacovanie a spajanie obrazkov, vyfarbovanie,
kreslenie).

18
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Ustny prejav: ulohy, ktoré sii uréené na hodnotenie Ustneho prejavu, musia byt realistické,
zmysluplné. Vyroky Ziakov v cudzom jazyku sa nemaju hodnotit’ izolovane, ale maja byt
vnimané v kontexte situdcie. Déraz sa kladie na splnenie komunikaéného zameru. Osobitnd
pozornost’ je potrebné venovat spravnej vyslovnosti a nalezitej intonécii.

Citanie s porozumenim: hodnotia sa ¢&iastkové sposobilosti ¢&itania (rozliovanie
a porovnavanie pisomnej formy slov, hl'adanie konkrétnych slov alebo informécii v texte,
Citanie kratkych textov s porozumenim).

Pisomny prejav: tlohy ur¢ené na hodnotenie pisania by mali odzrkadl'ovat’ aktivity v triede.
Ziaci odpisuju slova akratke vety, neskdr aj kratke odseky; nakoniec pidu vlastné vety
akratke odseky. Ulohy musia byt autentické a pre Ziakov zaujimavé (napisat zoznam
potravin, ktoré treba kapit’; napisat’ kratke vety o sebe a pod.).

Spo6soby hodnotenia:

e Hodnotenie uditel’om Ustnou formou alebo pisomnou formou: jeho cielom je
ohodnotit vedomosti Ziaka ajeho sposobilosti, pomahat ucitelom aj Zziakom
monitorovat’ pokrok Ziaka v ucéeni. Forma a obsah hodnotenia by mali reflektovat’
skusenosti deti z vyucovania (typy uloh st Ziakom zndme z vyucovacieho procesu).

e Hodnotenie spoluZiakmi: ma mat’ motiva¢nt funkciu, viest’ Ziakov k va¢sej vzajomnej
tolerancii a naucit’ ich vS§imat si pozitiva prace spoluziakov, ¢o moOZe pozitivne
ovplyvnit’ atmosféru v triede, pretoze Ziaci sa ucia reSpektovat’ jeden druhého.

e Sebahodnotenie: rozvija kognitivne sposobilosti Ziaka, ako je napriklad monitorovanie
vlastného pokroku v uceni, uvedomovanie si svojich schopnosti, $tylov ucenia
a kladenia si vlastnych ciel'ov. Proces hodnotenia prebieha zo zaciatku v materinskom
jazyku. Medzi najcastejsie prostriedky sebahodnotenia patria: portfélio, dotazniky,
rozhovory s ucitefom a denniky. Portfélio obsahuje zaznamy na sebahodnotenie,
hodnotenie ucitelom a zbierku prac, ktoré¢ ziak vytvori pocas urcitého obdobia.
Sucast'ou portfolia moézu byt pisomné prace, kresby, projekty apod., ktoré si do
portfolia vybera ziak podla vlastného uvazenia.
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